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V SPOMIN USTANOVITELJU VYSTNIKA

V nedeljo, 19. julija 1964 so
Slovenei v San Martinu (Argen-
tina) lepo pocastili spomin duhov-
nega svelnika Karla Skulja
ob Sesti obletnici njegove smrti.
V farni cerkvi v San Martinu,
kjer je zivel in delal pokojni svet-
nik, je bila zjutraj sveta maSa za-
dusSnica. Po sveti ma8i pa so se
Stevilni rojaki zbrali na sanmar-
tinskem pokopalisfu ob pokojniko-
vem grobu.

Slovenski dusni pastir v San
Martinu, Zupnik Gregor Mali, se
je s prisrénimi besedami spomnil
pokojnika in zlasti poudaril nje-
govo delo na verskem in narodnem
podrodju. Za uspeh tega dela je vse
Zrtvoval in steril vse, kar je mogel.

Sredi dela je omahnil in odSel po
pladilo k Vsemogoénemu, kateremu je vse Zivljenje zvesto sluZil. Vso
pohvalo zasluZijo sanmartinski Slovenci, da se svojega dusnega pastirja
in narodnega delavea vsako leto spomnijo na tako prisrféen nadin. Ne
bi pa bilo dovolj, da se pokojnika samo spominjamo, moramo ga tudi
posnemati z vztrajnim, poZrtvovalnim in nesebi¢nim delom za Boga in
slovenski narod.

Po teh besedah je g. Zupnik Mali opravil molitve za pokoj duse
riajnega svetnika.

Sanmartinskim rojakom, ki so pripravili to lepo spominsko pro-
slavo so se pridruZili tudi zastopniki naSega Vestnika, ki ga je pred
petnajstimi leti ustanovil pok. svetnik Skulj, da z njim ohranja spo-
min na junadke Zrtve in Zive protikomunistiéne borce.

Bog daj pokojnikovi dusi veéni mir!



MRTVIM V SPOMIN, ZIVIM V OPOMIN

Govor v Mendozi ob proslavi 19-letnice padlih Zrtev komunisti¢ne revolucije

ANDREJ BAJUK

|

Vsako ¢lovesko dejanje mora imeti svoj cilj. Clovek se mora za vsako
svoje delo odloéiti z nekim namenom; njegovo delovanje mora imeti svoj pomen,

NaSa danasinja spominska proslava bi bila popolnoma brez smisla, ko
bi v tem trenutku vsakdo izmed nas ne imel jasnega pojma o cilju, namenu
in pomenu, ki so ga imeli vsi tisti nasi slovenski fantje in mo#je, ki so pred
devetnajstimi leti zgrabil za orozje, darovali v borbi proti srpu in kladivu
avoja dragocena Zivljenja in jim trupla danes pocivajo po kocéevskih go-
zdovih in kraskih jamah. '

V tehle trenutkih, ko svoje misli in ¢ustva posvecamo spominu teh
nafih narodnih horcev, da bo nasa danasnja proslava resniéna, avtentiéna
in vredna Zrtev, katerih se spominjamo,

Veliko je moral pretrpeti nas narod v svoji tisoéletni preteklostil
s Tlisoé let krvavis, izkrvavel nisi! Narod mehkuZnezev bi dufo izdihnil in
e svete bi mu ne Zgali; fe bilj bi mu ne peli! Ti pa, tisockrat ranjen,
v trpljenju utrjen, komaj zmajes z rameni ped sovraZno pestjo in pravis:
Ta burka je stara Ze tiso¢ let!“

Tako je zaklical narodu slovenskemu nas Ivan Cankar. Da — zgodo-
vina slovenskega naroda je zgodovina trpljenja in solza! Je zgodovina na-
rodu-trpina!l

Nikoli pa ni slovenski narod toliko trpel in. krvavel kakor tedaj, ko
je v zadnji svetovni vojni zadivjal grozotni bojni vihar nad vso Evropo!

Vedstoletni zakleti sovrainik slovenskega naroda, germanski orjak s
severa, zastrupljen s filozofskimi zmotami 19. stoletja,, ter laske tolpe pri-
stafev Duce-ja: Ze ti so izérpali in osvojili naso domovino. ’a je na nadih
tleh vzplamtela Se¢ nova, popolnoma drugacéna fronta!

Rdeéa zver — prikrita z laZno in privlaéno krinko Osvobod. fronte proti
okupatorju — zadala je slovenskemu narodu Se vse silnejSo in globljo rano,

Tujec nam je izropal domovino.Rdeéi sovraznik pa je napovedal smrtni
hoj bistvu in vsemu izrazu slovenskega kriéanskega Zivljenja!

In tedaj se je dvignila ta , krizarska vojska‘ slovenskih moZ in fantov!

»Krizarska vojska* v boju za najdragocenejie svetinje svojega naroda!

Ti naZi borei niso 8li v hoj za kako ozkosréno blagostanje! Niso se
borili morda za kako politiéno organizacijo naroda!

Namen njihove borbe ni bil tisti, kot so bili ozkosréni in dvomljivi
‘nameni zavezniskih sil!

Borba teh nasih slovenskih herojev je bila prvenstveno ideologka borba.

Borba za kricanske ideale!

Nepopustljiva borba za krséanske verske vrednote.

Borba proti neéloveikemu nasilju.
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Borba proti krivicam in zmotam brezboznega komunizma,

To je resnicni in bistveni vzrok njihove borbe pred dvajsetimi leti!

In to mora biti tudi vzrok na‘ie danainje borbe!

Kajti zato smo tudi mi danes tukaj — dale¢ pro¢ od svojih domo-
vinskih tal!

T'i nasi herojski borei so brez pemislekov vstopili v ,,Kristusovo fronto*,
kakor je bil prerosko napovedal nadikof Anton Bonaventura Jeglic.

Bili so zvesti tej svoji ideji do koneca. lzpricali so svojo vero v Res-
nico s svojim lastnim zZivljenjem!

Ce merimo z zgolj éloveikimi merili: potem je bila njihova smrt krut
poraz! Toda mi vsi dobro vemo, da ,nafa pota niso boZja pota*!

Nemi, neznani in Stevilni mnoziini grobovi teh nasih junaskih borcev
s0 danes mogocen spomenik, ki prica vsemu svetu o zivljenjski zvestobi
ilogu tega malega,
skozi stoletja zatiranega,

2 vendar v avoji veri neomajno stanovitnega ter
hrabrega slovenskega narodal!l

Mi pa smo dedi¢i njihove svete borbe! Dedi¢i smo njihove mucenifke smrti.

Kaj naj storimo mi? ; -

Kaj naj stori ta pescica slovenske skupnosti tu v Mendozi?

Kaké naj nadaljujemo njihovo poslanstyvo?

Ali naj be nasa dolznost do njihovega spomina Ze izpolnjena z vsako-
letno spominsko proslavo? — Ne! — nikakor in nikdar: ne! — Vse nafe
zivljenje — da: vse nase vsakdanje Zivljenje mora biti trajna, neprestana
proslava njihovega spomina! To mora biti nas prispevek k njihovi borbi in
dokonéni zmagi Resnice!

Tragiéne okoli¢ine so zahtevale, da je moralo biti pri¢evanje teh
nasih boreev krvavo!

Vsakdo izmed nas se v vesli zaveda in se mora zavedati, da mimo tega
zgodovinskega dogodka nafega naroda ne sme iti z brezbriZnostjo. Zavest,
da moramo nadaljevati poslanstvo teh slovenskih borcev — ta zavost Zivi in
mora Ziveti v sreih vseh slovenskih izseljencev!

Ako pa v resnici hotemo nadaljevali njihovo poslanstvo, pa moramo
neprestano imeti pred ofmi eno bistveno dejstvo: ti nasi borei so bili pred-
vsem pravi kricanski moZje in fantje! Bili so neuklonjivo dosledni v svojem
kracanskem prepriéanju in o tej njihovi neomajni zvestobi pricata njihovo
Zivljenje in smrt.

Nasa naloga je tedaj poviem jasna: nadaljevali bomo z njihovim poslan-
stvom edinole na ta nacin, ¢e bomo zvestd in dokonéno tudi mi izpolnili svoje!

Kakor oni — smo tudi mi prejeli Resnico,

Slovenska skupnost v Mendozi bo izpolnila svoje poslanstvo, ée bo
resni¢no postala in ostula pravo, avtentiéno kridansko obéestvo!

Kristus sam je dovolj jasno povedal: ,,Po tem vas bodo spoznali, da
ste moji udenci, ker se ljubite med seboj.* Prav medsebojna ljubezen je
kljué, ki nam odpira pot v resniéno, pristno krscansko Zivljenje,

Tudi sv. Pavel pravi: Ko bi ¢loveske in angelske jezike govoril, lju-
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bezni pa bi ne imel, sem brne¢ zvon ali zvenece cimbale... Prizadevajte si,
da boste imeli ljubezen!* Ce pa ne bomo Ziveli po tej osnovni kricanski
zapovedi, bodo pa tudi nam veljale besede, ki jih je Bog po preroku Amosu
govoril versko hinavskim Judom, ki so poteptali postavo ljubezni do bliznjega:

»Mrzim vase praznike,

odklanjam wvaSe shode!

Ako mi tudi vi darujete zgalne daritve,

ne maram njih vonja;

vase jedilne daritve mi niso prijetne,

na vase tolste mirovne daritve se ne ozrem!

Spravite izpred mene vriié svojih pesmi,

pie

zvoka vaSih strun ne maram poslusati!

Bodimo tedaj dosledni v naSem kriéanskem prepricanju in zivljenju!
Naj nam da Bog to milost, da bi globoko doziveli kriéanski misterij lju-
bezni, ker samo tako bomo pricevali svetu, da smo Kristusovi udenci! —
Ta zvestoba kri¢anskim nacelom bo brez dvoma utrdila tudi nas, da bomo
pripravljeni in zmoZni — kot nasdi fantje in mozje pred dvajsetimi leti —
darovati in Zrtvovati vse ée treba - tudi svoje zivljenje zmagoslavnemu
pricevanju vecne Resnice!

GENERAL RUPNIK V ANGLESKI
IN SLOVENSKI PERSPEKTIVI

DR. MAKS LOH

Pred kratkim sem bral v ,,Svobodni Sloveniji“ iz Buenos Airesa élanek,
ki ga je objavil g. minister dr. Miha Krek ob petletnici smrti pok. dr. Lojzeta
Kuharja. Dr. Krek nam je pokazal tega odlicnega slovenskega duliovnika,
¢asnikarja in politika iz ,,LONDONSKE* perspektive, medtem ko smo ga
v domovini sodili iz ,LJUBLJANSKE® perspektive.

Dr. Krek nam je v obSirnem élanku predocil, kako se je dr. Kuhar
takoj v pocetku komunisticne revolucije trudil, da bi o tem inozemstvo
pravilno informiral in je zlasti kot diplomat tedanje emigrantske londonske
vlade informiral razliéna poslanistva, da je komunistiéna partija v domo-
vini izrabila zmesnjave za politiéno in socialno revolucijo.

Ko je dr. Kuhar slednji¢ spoznal, da ni v inozemstvu praktiéno mogoce
ni¢ veé¢ storiti in da je v domovini zmaga komunizma po vojni neizbeZna,
in ker je bil prepriéan, da bodo komunisti vse domobrance enostavno po-
klali — kar se je potem res zgodilo —, se je s tezkim srcem ponizal pred
komunisti in trikrat govoril po londonskem radiu one tri nam znane govore,
ki smo jih doma, odrezani od vsega sveta, po svoje tolmadéili in si fe danes
mnogi o dr. Kuharju niso na jasnem.
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Pri tem je g, minister dr. Krek tudi nakazal, kaksne velike tezave
je imelo slovensko narodno predstavniitvo v inozemstvu zaradi domobranske
prisege in zaradi govorov, ki jih je imel general Rupnik leta 1944 na Kon-
gresnem trgu v Ljubljani. Zaradi teh dveh dejstev je g. minister izgubil
se zadnje mo#Znosti, da bi se kaj ukrenil v prid Slovenije in domobrancev.

Popolnoma verjmmemo g. ministru, da je imel prav zaradi teh dveh
dejstev, domobranske prisege in Rupnikovih govorov, med Anglezi najvedje
tezave. Saj je na dlani, da so tedaj komunisti Ze razpolagali z ogromnimi
vsotami denarja in z velikim propagandnim aparatom (Adamié!), dr. Krek
pa Ze ni bil ve¢ aktivni minister in je imel komaj toliko sredstev, da je
lahko v begunstvu zivel. Komunistom ni bilo treba napraviti drugega, kakor
dajati fotokopijam ,Slovenca* z avtentiénimi prevodi najsirSo publiciteto:
najboljsi dokazi, da so domobranci z Rupnikom nic drugega kot nemsko
nacistiéni propagandisti.

TakSna je bila slika o generalu Rupniku v ANGLESKI perspektivi.
Dejstvo, da so se vsaj nekateri vojaski odposlanci tedaj nahajali pri Mihaj-
loviéu in gotovo podali o vsem drugo sliko, za anglesko javnost ni bilo vazno.

Pred 18 leti je bil general Rupnik obsojen na smrt in ustreljen in
danes mora biti nasa slovenska sodba o njem praviéna. Zato moramo delo-
vanje generala Rupnika presojati prvenstveno iz SLOVENSKE perspektive.
Na ta nadin se bomo Zivo zamislili v ¢as, razmere in okolje, v katerih se
ie pokojni general Rupnik nahajal in bomo lazje napravili pravilne za-
kljucke, kaj je prav ukrenil, kaj je lahko predvideval, pa ni ukrenil, pa
ceprav bi lahko ukrenil. :

Za mene je objektivna slovenska perspektiva tale:

1. Ob zacetku vojne je bil general Rupnik komandant utrjevalnih del
bivie jugoslovanske vojske. Zvest jugoslovanski oficiv in dober Slovence,
ki je z vsakim Slovencem govoril le slovensko. Priznan je od visjih srbskih ofi-
cirjev kot izreden postenjak, ki je bil tudi vojaiko tehniéno na svojem mestu.

2. Po okupaciji domovine in ob zacetku prvih komunistiénih podvigov
je dajal tako odloéne izjave, da je to takoj zbudilo najostrejo reakeijo
pri komunistih (,,Slovenski Porocevalec).

3. Ko je dr. Natla¢en odlozil delovanje pri italijanskem ,,Sosvetu*
in ko je slednji¢c di. Adledi¢ Se odloZil ljubljansko Zupanstvo, Slovenci
nismo imeli ¢loveka, ki bi okupirano deZelo politiéno predstavijal pri oku-
patorju. Na zadnjem straZarskem binkoitnem zboru I. 1942 je dr. Natluc¢en
izjavil, da prihajajo k njemu Stevilne deputacije s podeZelja s proZnjami,
dn intervenira pri Italijanih. Pa ni mogel. ,,Vrata, ki sem jih za seboj zapr],
nisemn mogel veé odpreti Tedaj se je general Rupnik Zrtvoval, da je pre-
vzel Zupanstvo mesta Ljubljane.

4. Ob italijanski vojafki kapitulaciji 8. 9. 1943 je general Rupnik
dnevno zasledoval poloZaj in morebitne razplete vojaskih akeij. Zato je
kapitulacijo priéakoval; tudi je vse ukrenil, da ni #%e takrat Tjubljana
padla — ¢eprav samo za 24 ur — v roke partizanom. Italijunski generalni
‘tab se je domenil z zavezniki, da bo premirje razglafeno Eele 12. sep-
tembra. Toda nemska ZpijonaZa je izvedela za premirje e pred 8. sep-
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tembrom. 8. septembra zjutraj je nemski poslanik obiskal italijanskega
kralja, ki je vse zanikal. Ker zavezniki niso mogli veé ¢éakati in ker je
bil dragocen vsak trenutek, so zavezniki sami brez opozorila objavili pre-
mirje. Na to objavo niti Nemei, S5¢ manj Italijani niso bili pripravljeni in
s pretekle ure, predno so se znasli.

V' Ljubljani se je tedaj nahajalo nekaj tiso¢ italijanskih wvojakov in
ena sama neméka feta, ki je bila nastanjena v Marijaniséu. General Rupnik
je tedaj vse ukrenil, da je nemski poveljnik zvedel za premirje takoj, Ceto
umaknil iz Marijaniséa in vse pripravil, Se predno je imel v rokah ono
znano povelje ,Grossmontag'. Imeli smo izredno sreco, da se je italijansko
armadno poveljstvo po le 20 minutnem oklevanju vdalo. Vsi vemo, kaj bi
pomenila le 12-urna zasedba po komunistih.

5. Po padcu Turjaka je vsa protikomunistiéna Ljubljana pri¢akovala,
da bodo zavezniki Ze v nekaj tednih ali mesecih zasedli vso Evropo. Politiki
so tedaj iskali moza, ki naj Slovenijo resi. Ta moZ je bil general Rupnik.
Revolucija je tedaj Ze tako napredovala, da se je nahajalo prakticno 90%
Ljubljanske pokrajine pod komunistiéno upravo. Te revolucije ni bilo mo-
boée ved potladiti s protirevolucijo brez kombinacije z INemeci, Pokazalo
se je, kam wvodi mozaik raznih ilegal: v Gréarice in Turjak! Zato si je
Rupnik zamislil enotni odpor proti komunizmu. Zato je general Rupnik pred-
lagal Nemcem, da naj se ustanovi Slovenska vojska, ki naj bi se imenovala
Slovensko domobranstve. Rupnik je pri Nemecih uspel. Medtem ko so bile
pod Ttalijani ,Vagke straZe’ povsem atomizirane, brez vsakega poveljstva,
samo prirejene italijanskemu krajevnemu poveljniku, so bili domobranci
organizirani pa bataljonih. Organizacijski Stab S. D. v Ljubljani pa nam je
v neki meri nadome&éal enotno poveljstvo. Domobranstvo se je razsirilo
tuci na Gorenjsko in Primorsko.

Politiki so tedaj imeli lepo priliko umakniti se popolnoma v ozadje;
scveda, danes je vsega ,kriv Rupnik.

6. Gim bolj je propadala nemika sila po bojis¢ih in v zaledju, tem bolj
je domobranstvo pocasi pa po naértu odistilo podeZelje in obSirne gozdove
na Dolenjskem. Ko je nemiki poveljnik v Trstu, Globoénik, 7. julija 1944
sklenil s partizani premirje, je bil Rupnik tisti, ki je na najviSjih mestih
tako vehementno protestiral, da ni bilo premirje samo preklicano, ampak
&) se morale avgusta 1944 vrditi nove hajke proti komunistom.

7. Ko je bilo po Jalti jasno, kakden bo konee, je Rupnik vedel, da
pri AngleZih ne bo najti razumevanja. Dr. Hacinu je vedno pravil: ,,Anglo-
amerikanci so vendar zavezniki komunistov.” Zato je napravil maért, kako
naj se domobranci na domaéih tleh branijo in tam poéakajo prihoda za-
veznikov, ali pa bedo v skrajnem primeru ,slavnejie” in laZje smrti umrli,
kakor ko bi bili kot ovee poklani.

To je SLOVENSKA perspektiva o nasem ,STAREMY“, kakor so mu
domobranci rekli.

Ostane mi %e naloga, da se dotaknem vpraSanja, ki bo za vsakega
zgodovinarja najbolj koéljivo: Rupnik in okupator.

Vsi smo slisali, kaj in kako je na taborih govoril. Po gotovih priéah
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vem, da je vedno poudarjal, da veruje v memsko zmago. Se takrat, ko so
mu 4. maja javili, da so Nemeci podpisali brezpogojno predajo, je izjavil:
»Ni mogofe, potem pa gremo mi v gozdove!*

In vendar: Bil je generalitabni oficir, ki je ob koncu prve svetovne
vojne po izjavi g. generala Krenerja napravil tako sijajen naért za obrambo
BRoke Kotorske, da je Italijani nikdar ne bi mogli zavzeti, in je Rupnik
tedaj prejel prvo jugoslovansko odlikovanje, ko je imel na sebi Se avstrijsko
uniformo. Ni verjetno, da tak vojak ne bi vedel, da so ,konéni céudezi v
vojaski zgodovini nepoznani.

Rupnik je danes mrtev. Mnogi ga obtoZujejo, mrtvi pa se ne more
veé braniti. Pravi zgodovinar bo pa le moral iskati vzroke in okolnosti,
zukaj je general Rupnik tolikokrat verjel v nemsko zmago in bic¢al bolezen
anglofilstva med nami.

Ceprav o tem 2z generalom Rupnikom nisem govoril, mislim, da so
bili vzroki sledeéi:

1. Rupnik je bil oficir stare garde. Zanj bi bilo skrajno necastno, najprej
pogajati se z Nemei glede Domobranstva, izprositi opremo in oroZje, na
»koneu* pa to oroZje obrniti proti onim, katerim je prej dajal éastne ob-
ljube. Njegovo vedenje je bilo oficirsko, tudi ¢e se je pogajal s sovraznikom.

2. Zaradi brutalnega nemskega postopanja v sploinem, posebno na
Stajerskem in Gorenjskem, je bilo nafe ljudstvo brez izjeme tako ogoréeno,
da je bilo praktiéno nemogoce misliti na to, da bi Slovenci in Nemci sploh
mogli sodelovati, Rupnik je pa dobro vedel, da so Nemei Ze davno vojno
izgubili in da gre samo zato, ali bo nasa domovina zasedena po komunistih
ali ne. Rupnik je moral premagati velikanske tezkoce. Protikomunisti¢ne
jlegale, kakor tudi svojéas londonski radio, so stalno sirile propagando,
kako je treba po Nemcih na ,koncu’ udariti. Na drugi strani je ljubljanski
GESTAPO, v katerem so delovali prokomunistiéni agenti, vsak poskus za-
veznikom prijazne politike pri domobrancih takoj v kali zatrl in ,krivee®
pozlal v koncentracijska taboriséa, kjer so bili zaprti komunisti. Tudi je
padel na domobrance sum, da nemske oficirje med borbo likvidirajo (Schu-
macher). Tudi delovanje Narodnega odbora je Gestapo gledal s skrajnim
nezaupanjem. General Rupnik je moral dajati v javnosti videz. da slovenski
narod ne pripravlja konspiracij, niti ne bo nikdar Nemcev napadel, vse
to samo zato, ker so mogli edino Nemei protikomunistiénim edinicam do-
bavljati orozje. Ne smemo pozabiti, da so bili zapadni zavezniki in Rusija
pavezniki in da so se tedaj Nemei ,,edini v druzbi po komunizmu zatiranih
narodov borili proti komunizmu. Imam tudi pri¢o, ki ve povedati, da je
peneral Rupnik izjavil Ze 1. 1943, da bo po vojni zahteval, da njegovo sode-
lovanje z Nemeci prei§ée vojno sodisée,

Osebno vem, da geéneral Rupnik nikdar ni dal 1jubljanski policiji ukaza,
da je treba preganjati ,,plavo® gardo, pa¢ pa vem, da je celo svoje privatno
stanovanje ponudil zato, da bi se dolog¢eni ljudje izognili aretaciji.

Najbolj zanimiv pa je bil zame dokument o generalu Rupniku, ki mu
ga je ukradla komunisticna Spijonka — njegova osebna tajnica — in ki
smo ga nadli v nekem partizanskem bunkerju. Ko je ljubljanska policija
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Januarja 1945 odkrila nu;visje partijske funkcionarje, je zaplenila tudi do-
kumente iz desetih partizanskih bunkerjev. Zelo zanimiv material! Tako
so mi iz nekega bunkcrja prinesli tudi svezenj ,,indigo** papirjev, ki jih je
Rupnikova osebna tajnica ukradla v pisarni generala Rupnika. Najbolj
zanimiv pa je bil lastnoreéno napisan konecept porocilo generala Rup-
nika korofkemu Gauleiterju o stanju v Ljubljanski pokrajini. V tem poro-
tilu je general Rupnik oznacdil Domobranstvo- in domobrance kot preizku-
Sene borce proti komunizmu, ki so pa po svojem misljenju navduSeni pristasi
angloameriikih zaveznikov. Ta koncept -je bil spisan kmalu potem, ko je
bil Rupnik imenovan za predsednika Pokrajinske uprave. V tem porocilu
je Rupnik pred Nemeci in ne pred AngleZi in ne pred javnostjo vse zanikal,
kar je na Kongresnem trgu govoril. Torej so bili govori na Kongresnem
trgu in razne njegove izjave o nem:ki zmagi samo za ¢asopisje in javnost
v Nemdiji, resni¢no pa ni¢ drugega, kakor naslov, da dobivajo domobranci
v redu orozje in opremo. Mi vsi, ki smo bili na Kongresnem trgu, smo
tudi v tem smislu razumeli Rupnikove govore. Seveda, ker radijske zveze
po 1. 1943 nismo ve¢ imeli, zato si tudi v Angliji nage malostevilno za-
stopstvo ni moglo upnikovih govorov razlagati.

Slovenski narod, posebno tisti, ki danes biva v Titovini, bo nekoé iz-
vedel vso resnico tudi o genmeralu Rupniku. Tedaj bo pa lahko sodil tudi
one ,zaveznike”, ki jih do danes nihée ni oznacil za kvizlinge. Samo nekaj
primerov:

a) Monakovski dogovor. Podpisali so ga zavezniki in Nemeci. Za ta
dogovor sta bila kaznovana msgr. Tiszo in predsednik Hacha. Tiszo je moral
na veiala, Hacha pa je, hvala Bogu, po boZjem usmiljenju v zaporu umrl.

b) Cetrta razdelitev Poljske. Pogodba Stalin, Ribentropp, Molotov leta
1940, Med drugim tudi klavzula, da bo Rusija dobavila Neméiji vsak teden
42 vlakov surove nafte. S to nafto je bil v pocetku vojne bombardiran London.

¢) Dejstvo, da zavezniki ne samo, da niso nikdar pomagali zavezni-
skemu kralju Petru II., da se zadusi revolucija v Jugoslaviji, ampak prav
pasprotno: sredi vojne, v septembru leta 1944, je angleiki ministrski pred-
sednik v parlamentu izjavil, da se je pri izbiri med Mihajloviéem in Titom
odlo¢il za Tita in da priéakuje, da bo jugoslovanski kralj postavil kraljeve
namestnistvo, ¢e ga pa ne bo postavil, bo on smatral, da ga je postavil
To izjavo sem slisal sam po radiu. S tem je Anglija virtualno odstavila s
prestola zaveznifkega vladarja.

d) Dejstvo, da je bilo izrofeno leta 1945 na tisoée borcev proti komu-
nizmu drZavam za Zelezno zaveso in da so 10 let pozneje izjavili, da je bhilo
na Vetrinjskem polju izroc¢enih le 950 mo#, ki so imeli nemsko uniformo. -

e) Da je bil obsojen na smrt Draza Mihajlovié, ne da bi zapadni za-
vezniki sploh kaj diplomatsko intervenirali,

Nisem zgodovinar. Ob 18-letnici smrti generala Rupnika slovenska
emigracija trdo veruje v ¢&as, ko bo ve: svet odvrgel suZnost komunizma.
Takrat bo tudi general Rupnik v svetovni zgodovini dohil ono mesto, ki ga
je ta hrabri vojak zasluzil.

Naj v miru poc¢iva v slovenski zemlji.



SLOVENSKA ZENA V REVOLUCIJI

(Nadaljevanje)

Zdi se mi prav, da s tega mesta
in ob tej priliki osvetlim tudi trplje-
nje nasih Zena, ki so po konéani
vojski ostale v oblasti rde¢ega re-
zima, bodisi da se niso umaknile ob
splofnem begu v tujino, bodisi da
so hile pozneje vinjene z domobran-
¢i. Ze prve dni takoimenovane ,0svo-
boditve* so bile te Zene deleine
skrajnega zasramovanja in bile tar-
ce zmagovaleev®., I'o domovih so
pobrali Zene in hcere beguncev ter
jih nagnali za ciscenje stranisé po
vojadnicah, ki so jih zapustile oku-
pacijske ¢ete. Postale smo garjeve
ovee, ,beli psi¥, kot so nas zmer-
Jali, ki 50 se nam umikali prijatelji,
znanei, sosedi. Ce so te morali sre-
¢ati na cesti, so urno presedlali na
drugo stran, zasukali so glave v zid,
da te niso videli, da ge ne bi oma-
dezevali pred ,ljudsko oblastjo* kot
tvoji znanci.

Po domovih so se-zacele plenitve:
veak je smel stopiti v tvojo hifo,
tvoje stanovanje, in v imenu ,obla-
sti“ odnesti — rekvivirati, kar mu
je bilo vseé. Zene smo ostale brez
vsake zascite. In to potem, ko je
bilo javno na plakatih razglafeno,
da je nova oblast dirokogrudna, da
se druZinam protikomunistiénih bor-
cev iie bo zgodilo nicesar, ¢ée bodo
ostale lojalne. Zaéeli so metati na’e
druzine iz stanovanj in his. Naka-
zovali so jim najslabSe luknje, pod-
stredne kote, vlazne kleti, v mestih
so nas selili v predmestja, poiskali
moralno najslabso okelico, da bi nam
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pokvarili tudi otroke! Pa Se tu niso
bile Zene v miru: pod stalnim opa-
zovanjem in nadzorstvom okolice in
Ozne so bile delezne neprestanih pre-
iskav za morebitnimi ubeZniki: gnali
so v zapor Zene, dekleta, vsakogar,
za katerega so le beZno sumili, da
je kdajkoli nastopal proti njim! Zla-
sti so bila prizadeta dekleta, ki so
imela svojéas protikomunistiéna pre-
davanja po solah ali so bile élanice
KA.

Za prvimi tedni preseljevanj in
vseh mogocih sikan so zacela priha-
jati poroéila o zajetem vlaku ra-
njencev, o njih pokolju na Golem
brdu pri Ljubljani — studenci izpod
pecin pod Sv. Katarino so zaceli
krvaveti — zakrvavela so srea ma-
tar, sester, nevest pobitih ranjen-
cev, In potem vedno strasnejse, tako
tezko verjetne wvesti o vrafanju do-
mobrancev, Trpljenje nafe Zene do-
ma se je zdruzilo s trpljenjem onih,
ki so bili v taboriiéih onkraj Kara-
vank. Iz sodnih dvoran je zaéel radio
po zvoeénikih prenasati prve obrav-
nave proti zajetim domobrancem in
protikomunistiénim idejnim boreem.
Imena Velikonja, Fine, Peterlin, nato
Rupnik itd. so0 bila v ustih vseh.
lilo je strasno, ko si srecal zZene teh
moz: v océeh neznosna blazna bol,
trepet, strah: bojazen za usodo mo-
%a, za usodo otrok, ki so Ze bili za-
znamovani: sin, hei zloéinea! In ko
g0 se izvriile prve sodne usmrtitve,
vedela, kje naj i5¢e grob
moza, da pomoli ob njem

Zena ni
svojega



ofenas za pokoj njegove duse, mu
poloziti kitico evetja na prerano go-
milo. In koliko je bilo obsodb na
zaporno kazen! Zacelo ze je roma-
nje mater, Zena, sester do priporni-
kov. Odrekle so si Ze itak piélo na
karte odmerjeno hrano (v kolikor
jim je oblast sploh priznala pravico
do teh) in hranile za paket. Zivele
so Zene le Se zato, da jim olajSajo s
takim meseénim ali  dvomeseénim
paketom tezki zapor; pa nikdar niso
vedele, ali ga bodo mogle oddati pri-
prtemu svojeu ali ne. Mislite si ra-
zocaranje, ko je priila s paketom,
od ust odtrganim, do jetnisnice, pa
so jim tam povedali, da je priporniku
obisk in paket za ta mesec prepo-
vedan! Ali pa: vozila se je Zena z
brzovlakom 15 ur v eno smer, da
obii¢e zaprtega moZa, in je morala
ves dan na vrocem soncu pred jetni-
skimi vrati ¢akati na vpoklic k raz-
govoru: odstraniti se ni smela niti
za minuto, da gre v bliZznjo hiso iz-
pit kozarec hladne vode, ker v svoji
rafiniranosti so bili zmozni poklicati
jo prav tisti trenutek, ko je ni bilo
tamkaj. Tako so znali kaznovati ne
samo pripornika, temveé tudi nje-
gove najblizje! In po vsem tem so
dovolili 15 minutni razgovor z za-
prtim in e to ob navzoénosti stra-
Ze, ki je pogovor neprestano preki-
njala!

Obnovil se je 3olski pouk; tudi tu-
kaj se je takoj pokazala selekcija:
otroci nove miselnosti in otroei ver-
nih starsev. Takozvane boljie Sole
so zaprle svoja vrata otrokom, ki
so obiskovali krifanski nauk po cer-
kvah: za VaSe otroke ni mesta v na-
51 soli! — Zopet so bile postavljene
matere pred izbiro: ali zvestoba Bo-
gu, Cerkvi, ali pa zatajiti svoje pre-
pricanje in pustiti vzgojo otroka v
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brezbostvu, Ce se je odloéila za prvo,
je izpostavila preganjanju sebe in
otroka. KakSen udarec za verno ma-
ter, ko je prisel otrok iz Sole in iz-
javil: ,Ucitelj je rekel, da Boga ni!
To je samo bajka. Ti si mi lagala,
ko si mi govorila o Bogu!“ Pa zopet
drugi otrok: ,Mama, moj oce je iz-
dajalec, ker je bil domobranec!*
Mlada desetletna héerka poznanega
domobranskega borca, obsojenega na
vecé let jece, je tako zabrusila svoji
materi v obraz! Dali so nade otroke
med najbolj pokvarjeno otroéad v
Soli z ironi¢no, sarkastiéno pripom-
bo: ,,Bodo Va&i otroci, ki hodijo k
verouku, izpreobrnili te pokvarjen-
cel Kaksno trpljenje matere, ki ji
hoéejo tako naértno moralno pokva-
riti otroka!

Naj beZno omenim tudi redovni-
ce: svojo mladost, svoje deklistvo so
posvetile Bogu — odmrle so svetu in
njega mikom, Skrite za samostan-
skim zidovjem ali vse v Zrtvovanju
pri sluzbi bolnikom in starékom so
mirno c¢astile. svojega boZjega Zeni-
na. Tudi njim ni bilo prizaneSeno:
razdejali so jim wvarno samostansko
zavetje, vrgli jih v hrup in trusé Ziv-
ljenja, vse nebogljene, odtujene te-
mu vrvezu. Mnogo so jih potaknili
tudi po zaporih.

Pozneje se je sozitje nekako umi-
rilo, a preganjanje se ni ustavilo.
Ridecéa oblast je narvoéila svojim za-
upnikom po , kvartih* in ,terenih®,
dav izberejo dolodeno Etevilo Zensk in
sicer pred vsem tiste iz protiko-
nistiéno uamerjenih intelektualk, biv-
dih redovnie, Zena beguncev itd. na
drugi strani pa kriminalk in prosti-
futk. Brez zapornega povelja so jih
pod lazno pretvezo pobrali: matere
kar od ognjiiéa, uradnice iz pisarn,
pa tudi kar na cesti, ¢es da gredo
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samo na-kratke zasliSsanje in da se
takoj vrnejo. Po takoimenovanem
seaslisanju so jih zbirali nekaj te-
dnov po zaporih Ozne ali sodiéa,
nato jim prebrali obsodbo brez pred-
liodne sodne obravnave na osnovi od-
loébe, ki sploh ni bila ne objavljena
ne uzakonjena, in sicer na 3 mesece
sapora in nato na 24 mesecev pre-
vzgojnega dela, skupaj 27 mesecev
— odtod ime ,,27. regiment*, kakor
so pripornice same ta zapor imeno-
vale. Prevzgojno delo naj bi po za-
misli oblasti ne bilo v tem, da bi
visina enih dvignila druge, pa¢ pa
da bi izobraZzeno ali versko globoko
zivete Zenstvo padlo s svojega nivoja
v nizino plasti kriminalk in viacug.
S tem bi izravnali, sproletarizirali
in pokomunistili one Zene, ki niso
bile na njihovi strani. Predvsem pa
je oblast s temi pripornicami hotela
priti po sovjetskem vzorcu do za-
stonjske delovne sile, ki ji naj bi
pomagala dvigniti zaklade neizrab-
ljenih kotevskih &um in po Dbivsih
nemskih naseljencih zapusiéenih ko-
¢evskih polj.

Ves la prevzgojni postopek so
delali tajno, da ne bi zvedelo zanj
inozemstvo, kajti — o ironija — Ju-
roslavija je bila tedaj ze ¢lanica
Mednarodne zveze za zaScito élove-
¢anskih pravie! Koliko so pretrpele
te zene, osvetli izjava veé pripornic,
ki so bile Ze zaprte v Augsburgu,
Regensburgu in drugih podobnih ta-
hori&éih: izjavile so, da trpljenje ze-
na v tem kocfevskem taboriséu pre-
sega ono v zloglasnih nemikih! Po-
brane nenadoma, v letnih mesecih, v
lahkih oblekah, mnogokrat v copa-
tah, sandalih, so prezivljale zimo
sredi zasneZenih kocevskih Sum v
napol podrtih zapuséenih hisah, mno-
gokrat brez strehe, izpostavljene dei-

ju in vsem vremenskim' neprilikam,
obvarovane pred tolpami volkov edi-
nole z bodeéo zico, ki je obdajala
taborii¢e! In pri tem Se brez vsake
prave, tople hrane! Ce je ujetnica
na tezaskem delu, npr. v jeseni, po-
brala s tal en sam gnil sadeZ, da ga
poje, je Ze romala v bunker — tem-
nico za par dni. Poznala sem dekle,
ki je sedela v temnici v lahki letni
obleki, ob poparjeni koruzni moki,
brez pitne vode, celih 56 dni! Koliko
7ena je odneslo posledice za vse Ziv-
ljenje: revmatizem, zlomljene Zivee,

Kljub vsemu preganjanju je naia
7ena vzdrzala: ostala je zvesta pa-
dlim in njih idealom, ostala je zve-
sta tudi Zivim moZem, bratom, Ze-
ninu v emigraciji, vesela, da so vsaj
ti v svobodi, ¢eprav dale¢ od nje.
Neki znan slovenski duhovnik mi je
rekel: ,,Vsa ¢ast Zenam: podteno in
zvesto se drze!"

lz tega pekla so bile odresene
Zene, ki jim je bilo pozneje moZno
emigrivati za svojei, premnogo pa
jih je ostalo se doma, ki Se nadalje
trpe, se Se nadalje bore — molée. Se
zmerom hrepence po svidenju z mo-
Zem, sinom, pa vedo, da bodo umrle
same, zapuicene. Ali ni junaska Ze-
na, ki piSe svojemu sinu: ,,Ne hodi
domov na obisk! Ker te hocem imeti
celega, ne poloviénega, ¢eprav umi-
ram od hrepenenja po tebi* Maka-
bejska matil...

Koliko Zena ima Se danes svoje
mo%e po zaporih!

In naga dekleta, ki so ostala do-
ma ali bila vrnjena s Koroske? Na-
vadno po dolgem zaporu so s tezavo
dobile skrommo stanovanje, slabo
pladano sluzbo. Vedno zapostavljene,
zanicevane. ITmele so dobre, skrbne
otete, brate, ljubefe Zenine: izgubile
s0 vse, Oropanim za sreco domacega



ognjiiéa ob ljubeéem moZu, v krogu
gtevilnih otroskih glavie, se jim od-
mika Zivljenje v starost. Oéanec iz
neke notranjske vasi mi je omenil,
da v celi vasi ni bilo tedaj nobenega
fanta v starosti, primerni za Zenitev.
Jel rod fantov je izgubil zivljenje v
protikomunistiénih bojih,
e

Slovenska Zena je Zla skozi morje
trpljenja, ki je vtisnilo njenemu
obrazu svoj peéat. Njeno resno gle-
danje na zivljenje, utrjeno ne samo
v polpretekli dobi, temveé v tisoc-
letni borbi naroda za obstoj, je vpre-
slo tudi na njeno héer: zato mladi
slovenski fantje v naSem dekletu ne
smete iskati naliSpane brezskrbne
igratice. Zavedajte se, da je dedigéi-
na slovenskega dekleta zasidrana v
tradiciji borbe za vero in narodnost
in da bo le tako dekle znalo varo-
vati ¢istost slovenskega ognjifica, da
bo le tako dekle moglo biti mocna
in zvesta spremljevalka moZa, od
katerega bo zZivljenje in bodoénost
nasega naroda terjala celega clove-
ka. Nada borba Se ni zakljuéena, smo
morda Sele na nje zacetku, in bo
reéitev in rast naroda v Vasih rokah,
draga miadina, Zmagoslavni boste
izsli iz te borbe le, ¢e bo Vasa zena
in mati vadih otrok zvesta slovenski
tradiciji vere in Zrtve!

&*

Slovenska Zena je v tem trplje-
nju, v teh bojih dozorela v polnost:
postala je enakovredna borka ob
strani moza: enaka v trpljenju, ena-
ka tudi v Zivljenju. Pred in 3e po
prvi svetovni vojni je bilo sploino
mnenje, da mora biti Zena le doma,
da ni zrela za javno udejstvovanje.
Imela ni volilne pravice, pa ceprav
je imela doktorsko diplomo, Se iz
svojih dijagkih let se spominjam, da
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dekleta nismo mogle obizkovati kla-
siéne gimnazije kot redne Studentke,
temveé le kot privatistke, ki smo
smele Sele koncem leta polagati iz-
pite kot izredne ufenke! V ta polozaj
nade Zene je udarila druga svetovna
vojna in komunistiéna revolucija s
svojo totalitarnostjo, Zena je bila
vriena iz varnega zavetja doma v
najhujsi vihar. Tako demokratsko
kakor komunisti¢no opredeljena Ze-
na je stopila kot polnovredna ob stran
mo#a. Partizani so znali zajeti Zeno
v vsej njeni sposobnosti in priprav-
ljenosti za Zrtve, in prav v tem vred-
notenju Zene je bila tudi ze klica
njihove zmage! Prav do pred kratkim
je nosila v Federalisticni republiki

Slovenije  najodgovorneje  mesto
predsednika vlade — Zena. Zato se

moremo in moramo prav iz te pol-
pretekle zgodovine nalega naroda
mnogo naucit:i tudi Zena more V
polni enakosti z moZem prispevati k
rasti naroda!

Ko sem odhajala pred desetimi
leti iz domovine, so mi naroéali:
Povejte vsem naSim tam zunaj o
nasem trpljenju, povejte jim, da je
vse nafe upanje v emigraciji.”* In Ze
tedaj je bilo tudi njihovo naroéilo:
Bodite zunaj sloZni med seboj!®
Danes izpolnjujem to svoje poslan-
stvo in v imenu Zena, ki smo v tej
revolueiji toliko trpele, apsliram na
sloZnost in enotnost vsega nadega
zdomstva! Ne ii¢imo kriveev za do-
zdevni poraz med naSimi borei, med
nadimi voditelji: bili smo Zrtev sve-
tovne politike. Prepri¢ana sem, da
je v teh tezkih ¢éasih revolucije vsak
nai ¢lovek ravnal po svojih najbolj-
3ih moéeh in zamislih in se name-
noma niso delale napake. Pisateljica
Kossak-Szcucka v gvojem romanu
Krizarska vojska, tej epopeji pohoda
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kritanskih vitezov za osvoboditev
Svetega groba, kjer opisuje do naj-
ve¢jih podrobnosti tudi vse krivice
in zlo¢ine ter pregrehe, ki so ta po-
hod spremljale, polaga v usta papeia
Urbana II. besede: ,Ideja krizarske
vojske je bila sveta, kar pa se je
pritaknilo umazanega, je hila pac
¢loveika nepopolnost. Tudi Veliko-

To smo dolZzni nadim padlim ju-
nakom in vsem Zrtvam revolucije:
mozZem, ki so stali v bojnih wvrstah
za obrambo nagih Zivljenj z vizijo
kra¢anske bodoénosti slovenskega na-
roda, kakor tudi Zenam, ki s0 za
isti ideal padale in z ljubeznijo in
trpljenjem prenasale in Se prenaSajo
vsa zasramovanja in muke ter brez-

domstvo, trdno upajoé na dosego cilja
njihovih skupnih borh.

To naj bo danes nafa poklonitev
njihovemun spominu in vodilo nasi
bodoénosti — nasi mladini, ki je na

nja nam je zapustil v svoji cporoki:
oMotili smo se v taktiki, v ideji ni-
koli!“ Zato naj nam bo ta ideja
zares tako sveta, da bomo ob njej s
plagéem ljubezni in odpuscéanja po-

krili vse morebitne napake svojih  pohodu, da ponese njih slavo in vec-
soborcev in enotni ter moeni delali  no pricujoénost med nami iz roda
za zmago Resnice in Pravice. v rod!

PRVO POROCILO O IZROCITVI SLOVENSKE
NARODNE VOJSKE NA KOROSKEM

Kot zgodovinsko gradive objavljamo prvo in najstarejse
poroéilo o izroc¢itvi Slovenske narodne vojske Titovim ¢etam po
Anglezih, Poroéilo je napisal v Celoveu 1. junija 1945 — €. j.
en dan po odhodu zadnjega transporta — dr. Joze Basaj, tedanji
predsednik Narodnega odbora za Slovenijo, potrdil pa ga je s
svojim podpisom ¢lan NO dr, Franc Bajlec.

Porotilo se glasi takole:

IZROCITEV SLOVENSKE NARODNE VOJSKE TITOVIM CETAM

PO ANGLEZIH

Slovenska emigracija je 30. 5. 1945 doZivela najvecje razocaranje in
najhujo katastrofo, odkar katolidki in narodno zavedni del naroda
vodi borbo proti komunizmu. Spodaj navedeni podatki nam povedo,
kak3no je bilo postopanje angleskih vojadkih oblasti pri izroditvi Slo-
venske narodne vojske (SNV). Da se ohranijo dokazi in cel potek
dogodkov, navajam v naslednjem vse ono, kolikor je imel s to zadevo
opraviti Narodni odbor za Slovenijo (NOS).

1. Pri prehodu preko Ljubelja so partizani 7. — 9. maja 1945
ustvarili baviero med SNV in zavezniki na liniji Borovlje—Dravski
most in so v teh dneh ujeli okoli 600 civilnih beguncev in nekaj
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¢etnikov, ki so bezali preko Ljubelja, V no¢i od 10, na 11, maj je
SNV partizane na tej liniji razbila in v petek 11. 6. 1945 sta bila
poklicana general Krener in ¢lan NOS g Marko Kranje na angleiko
poveljstvo brigade v Celovec. Tam so jima izjavili, da angleSska voja-
8ka oblast v slucaju prehoda ¢ez Dravo vzame SNV pod zascito (price:
Marko Kranje, general Krener in dr. Bajlee, ki je v zadevi SNV tudi
napravil vlogo).

2. 12. in 13, maja se je izvrSil prehod oddelkov SNV in civilnih
beguncev preko mostu na Dravi. Na levem bregu Drave so bili vsi
oddelki SNV razoroZeni, nakar so korakali skupno s civilnimi begunci
v taborisce v Vetrinju.

3. Takoj v ponedeljek 14, 5. 1945 se je Sel NOS zahvalit majorju
Johnsonu za vso pomoé¢ in uslugo in predloZit Se tudi nekaj pro3enj
glede taboriifa v Vetrinju.

4. Dne 17. 5. 1945 je NOS izroc¢il pismeno zahvalo britanskemu
vojaskem poveljstvu, da je vzel v zadlito SNV in begunce, ki so jih
hoteli partizani lo¢iti od zaveznikov. Zahvalo je na poveljstvu brigade
izrocilo odposlanstvo ¢lanov NOS in polkovnika Mirka Bitenca.

5. Dne 19. 5. 1945 je bila izrofena pismena vloga na britansko
poveljstvo, naj lo¢ijo SNV od nemike vojske. Na poveljstvu so izjavili,
da bodo prodnji takoj ugodili. V teku 14 dni, kar je taborila SNV v
Vetrinju, se je ponovno razmotrivalo vpraSanje, ¢e ni nevarnosti, da
bi Anglezi SNV izrocili Titu, nakar so ¢lani NOS redno pojasnjevali,
da so angleSke vojaSke oblasti ponovno zagotovile zas¢ito SNV in he-
guncev. (Kopije pisem in izjave ¢lanov NOS: Marke Kranje, dr. Ba-
saj in dr. Bajlee. Kopije pisem pri dr. Bajlecu.)

6. Spomenica o SNV, ki je bila predana 19. 5. 1945 na poveljstvu
brigade v Celoveu, pojasni nastanek SNV od , Vaskih straz* preko
Domobranstva do SNV in zakljucuje s prosnjo, da naj britanska vo-
jaSka oblast éimpreje odpravi oddelke SNV na primeren kraj, kjer se
bodo mogli vezbati in pripravljati na svojo koncéno nalogo.

7. Dne 24. 5, je bil odposlan iz taboriS¢a v Vetrinju prvi trans-
port in sicer: 3 polki srbskega dobrovoljskega korpusa pod Tatalovicem,
dne 27. 5. je odfel transport ¢etnikov, ustaSev in 600 mo# od SNV.

8. V nodi od 26. na 27. maj se je vrnil v taborii¢e srbski vojak
prosvetar Ljoti¢, sin pokojnega ministra Ljoti¢a, ki je pripovedoval,
da je Sel transport Tataloviéevih polkov na Jesenice skozi tunel. Ker
se je zapletel v nekatera protislovja in ker je tudi nujno prosil, naj
ga ne javijo AngleZem, se mu ni verjelo.

9. V nodi od 27. na 28. maj so se vrnili v taboriife trije srbski
castniki od srbskega transporta in izpovedali, da gredo transporti skozi
tunel na Jesenice in da je na Jesenicah mnoZica oficirje in vojake
zlostavljala in ,oplackala®. Toda drugi dan so tajili pred generalom
Krenerjem to, kar so prvi dan izjavili, ko je zahteval od njih, da
svoje trditve glede transportov ponovijo vprico AngleZev.
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10, Zato je v ponedeljek 28. 5. polkovnik Bitenc odredil, ¢a se od
AngleZev odrejeni transporti ustavijo, dokler se ne pojasni, kam gredo
transporti SNV. Takoj zjutraj ob pol osmih sta tudi odila general
Krener in polkovnik Bitenc v Celovee, da skupno s ¢&lani NOS pri
angleSkem poveljstvu poizvedo in nesporno ugotovijo, kam gredo trans-
porti. Po njihovem odhodu je ob devetih priSel k polkovniku Vizjaku
angledki stotnik, in zahteval, da se vojska takoj ukrca na kamione,
sicer da bo rabil silo. Major Mehle mu je pojasnil, da je bilo ukreanje
samo zacasno ustavljeno, dokler poveljstvo SNV ne ugotovi pri bri-
tanskem poveljstvu v Celoveu, kam gredo transporti. Kljub temu je
angledki stotnik vztrajal na takojSnjem vkreanju na kamione, kar se
je tudi izvr3ilo zaradi groZnje stotnika.

11. Odposlanstvo, obstojefe iz generala Krenerja in polkovnika
Bitenca, ¢lanov NOS, dr. Basaja in dr. Bajleca in tolmaca Podhorskyja,
se je najprej oglasilo pri poveljstvu angleSke brigade, kjer je ,first
oficer”, neki stotnik, pojasnil, da je za to pristojno poveljstvo divizije
v poslopju univerze (novo semeniSfe). V razgovoru je tudi povedal,
da gredo transporti SNV v Palmanovo, v Italijo. Nato je odposlanstvo
od8lo na poveljstvo divizije. Tam je moralo ¢akati polne tri ure. Ugo-
tovljena je bila po legitimacijah identiteta ¢lanov odposlanstva, na
koncu je bil poklican, polem ko se je divizionar Ze odpeljal, general
Krener sam v sobo adjutanta, kjer mu je bil povedal in potem Se
pismeno izrofil v nem&éini ukaz divizionarja Burray (?), seveda, brez
datuma in podpisa, totno kakor je priloZeni prepis z napakami izvir-
nika. (Izvirnik hrani general Krener.) Dejstvo, da angleSki general
odposlanstva ni sprejel, in pa sam ton povelja je odposlanstvo zelo
presenetil. VrSila se je kratka seja NOS in obeh zastopnikov vojske,
ne da bi bil napravljen kak sklep, Dopoldne istega dne je po nekem
kurirju pridla vest iz Beljaka, ¢e3 da gredo transporti cez Beljak.
Tudi patrole izvidnice, poslane od vojske, niso do tedaj Se ni& porocale,
da bi 8li transporti fez Jesenice. Po izjavi generala Krenerja so bile
odposlane tri izvidnice.

12. Zveter istega dne je bil general Krener poklican na divizijo
na razgovor zaradi zjutrajinjega povelja, da se zacasno ustavijo trans-
porti. Njegove odgovore so stenografirali, kakor je izjavil na seji
naslednjega dne v torek, ob tej priliki se je tudi pritozil napram pol-
kovniku Bitencu.

13, V torek so zopet od3li transporti normalno, ker izvidnice SNV
niso ugotovile ni¢ sumljivega. Pa¢ pa je v sredo 30. 5. priSel general
Krener zopet v Celovec k NOS, ¢es da se je vrnil v taboriite porocnik
Sprah z neko Srbkinjo. Le-ta je pripovedoval, da transporte izroéajo
Titoveem in da je njemu s Srbkinjo uspelo pravocasno pobegniti. Z
njim je bil sestavljen zapisnik. Dr. Basaj tedaj ni bil na seji. Generala
Krenerja so pomirili, ¢e§ da prica porofnika Spraha ni verodostojna,

14. Sele ob enih popoldne v sredo 30. 5. 1945 je naenkrat prispel
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v menzo Kolodvorska ul. 43, dr. Jane#, zdravnilk gorenjske divizije, ki
je bil odSel s transportom 28. 5. v smer proti Pliberku. Le-ta je tam
prigotnim ¢lanom NOS zaupno povedal, da Anglezi vse transporte izro-
¢ajo Titoveem in je Ze on sam bil izrofen na meki postaji Helnsee blizu
jugoslovanske meje in da se mu je posrecilo zbezati. To je bila prva
prica, ki je nedvoumno in jasno popisala samo predajo oddelkov SNV
Titoveem in ki je bila stoodstotno verodostojna. Transporti tega dne
s0 Ze odsli in ni bilo mogode ni¢esar veé ukreniti. Naslednji dan je
imel kreniti Se 1. polk in ves Stab SNV, Vriil se je daljii razgovor
in bil napravljen sklep, da dastniki zvefer ob deveti uri pojas-
nijo polozaj vojakom, da se lahko sami odlo¢ijo, ali za pobeg v
gozd ali pa prehod k civilnim heguncem ali v zadasno kritie v Celovee
ali okolico. Kljub opozorilu vsega moStva je naslednji dan 31. 5. odSlo
de 2700 moz SNV in med temi nekaj civilnih beguncev.

15. Zakaj se ni verjelo srbskim ubeZnikom? Ljofi¢ se je zapletel
v protislovje. Nastal je sum, da hodejo Srbi SNV razkrojiti, ker je
Ze tudi prej bilo razmerje do Tatalovica prej napeto kakor prijazno.
Bile pa so tudj vesti, da gredo transporti SNV skozi Beljak, ne pa
skozi tunel proti Jegenicam (Marijan Lavric).

16. Vera v angleiko zadcito je bila neomejena ne le zaradi izjav
pristojnih angleskih poveljstev, ampak tudi zaradi samega postopanja
angleikih oblasti, ki so taboriite dobro zastrazile z angleSko posadko
in tanki proti izzivanjem in napadom oboroZenih Titoveev, ki so se
yéasih priklatili v blizino taboriica. Zelo motno je podprlo vero v
angleSko zadéito pisanje fasopisov (Kaertner Nachrichten) in poroda-
nje radia o konfliktu med Titom in zavezniki zaradi Korofke, Trsta in
Primorja. Tako npr. je bilo na binkedntno nedeljo 20. 5. objavljeno
povelje feldmarsala glede tega spora, pri ¢emcer je oznacil feldmarsal
Aleksander, da so metode Tita slicne metodam Hitlerja, Mussolinija
in Japoncev.

17. Ko je ravnatelj Marko Bajuk v torek 29. 5. vpradfal majorja
Bairrea, poveljnika taboriica za Slovence, ali je res mogoce, da bi
izrofalj transporte naSe vojske Titoveem, je major Barre naravnost z
vidno uZaljenostjo odgovoril: ,,Ali morete misliti, da bi Anglezi mogli
kaj takega napraviti!* Istega dne zvefer je gospa dr. Graparjeva bila
pri Johnsonu in mu omenila govorice, da izrotajo naso vojsko Titov-
cem, nakar je major Johnson uZaljeno vprasal: ,,Ali nam ne zaupate?*

18. V dneh od 27. do 31. maja je bilo odpeljano iz faboriséa v

Vetrinju c¢astnikov in vojakov SNV :

SN Ay a0 L gm0 g 600
T P W e S Ul L 3.000
OO IR s e e e e s 1.800
SO M A S T G i ST e 3.000
STomaid Bl e O e 2.700

Skupno 11.100
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Po izjavi g. polkovnika Vizjaka je bilo med temi 500--600 be-
guncev, ker so angleske oblasti dovolile, da z vojsko poljubno lahko
odhajajo tudi civilni begunci.

To porotilo sem sestavil podpisani po svojem spominu, ker sem
kot predsednik NOS moral biti navzo¢ pri vseh intervencijah, ki so
zgoraj navedene, in podpisovati vlege, ki so bile dane angleikim obla-
stem. Pregledal pa je porodilo tudi dr. Bajlec, ¢igar izjava in podpis
izpridujeta stvarnost v vseh tockah.

Celovee, dne 1. junija 1945.
Dr. Bajlec Frane, 1. r.
¢lan

Narodnega odbora za Slovenijo

Dr. Basaj JoZe, 1, 1.
predsednik
Narodnega odbora za Slovenijo

SPOMINE . NEMSKEGA“ MOBILIZIRANCA

(Nadaljevanje)

Zacela se je igra neke posebae
vrste, kakrne do tedaj Se nisem po-
znal. Sam sebi bi se moral smiliti,
ko so nas gnali kakor pse v dolino:
laufen, tragen, hinlegen — pa nih-
¢e ni pomislil, da so tak&ni nesmisli
sredi vojne resni¢no odveé. Tudi ve-
likonoénih praznikov se nismo mogli
spomniti, saj za to ni bilo ¢asa, A
vzdrzali smo in 20, aprila — na sam
rojstni dan firerja — so nas name-
stili po posameznih poloZajih. Bili smo
ob morju in ¢eprav je bilo nekaj vec
svobode, je bila strazarska sluiba
ve¢ ko preveé, V tistih urah, ko sem
ved prestal na strazi, kakor sedel aii
spal, me je veselilo samo brnenje
letalskih jat, prihajajo¢ih od jugo-
vzhoda, ki so prinasale pesem svo-
bode, Pri vsem lepem obéutku ni
manjkalo grenke misli: kaj, ée svo-
ja skladiséa bomb tile bombniki ho-
¢ejo spraviti na nafe postojanke? K
sre¢i so imeli drugod boljsa ,skri-
valiz¢éa®, V takem vzduiju smo do-

NACE GROHAR

cakali 6. junij, dan izkrcavanja v
Normandiji. Od tistega dne naprej
nihée veé¢ pravzaprav ni vedel, kam
ga bodo poslali, kaj bo delal, in
zdelo se mi je, da so vsi obiski po-
veljujo¢ih generalov prinaSali samo
zmedo., Sleherni obisk se je meril
po vaznosti samo tako, koliko odli-
kovanj in ,hrastovih listov' je na-
povedani gost nosil na svojih ,,ju-
naskih* prsih.

17. julija 1944 nas je bataljonski
komandant konéno priznal za izvei-
bane vojake in 25. julija smo ze od-
vinili na novo podroéje: najprej v
gorsko mesto Grasse, kjer so sesta-
vili nov frontni bataljon. Iz Grassea
smo odsli proti Cannesu in od tam
Se bolj na severozahod. Presneto me
je stiskalo v prsih, ko so vsak das
tulile sirene in brneli bombniki nad
glavami. Zraven sem lahko gledal
razrusene mostove, podrte hise in
raztrgane proge, 9. avgusta smo se
pripeljali v Toulon: sirene so tulile



kot 8e nikoli, ljudje so preplaseni
bezali na vse konece in kraje, mesto
pa, ki je bilo spomladi Se tako lepo,
se je zavijalo v prahu in kazalo po-
drtine. Popoldne smo bili v Marsei-
llesu. Postajno poslopje je kazalo v
vsej goloti svoja rebra, bliznja po-
slopja so bila razklana. In spet si-
rene: ,Bezimo, tecimo, letala gredo®,
a k sre¢i ni bilo tako hudo. Tisti
veder so nas pardonirali.

S polno frontno opremo se po-
damo na pespot po betonski cesti.
Brez veéjega odmora so napori ved-
no hujsi. Koncem koncev smo izgu-
bili tri vojake — Zrtve druge sve-
tovne vojne — nikjer ne bo njih ime
zapisano! Tudi sam tega dne ne bom
pozabil. Na samotnem pustem kraju
je ¢akal transport, da bi z njim
skupaj nadaljevali pot.

V zamazanih odprtih vagonih se
po eni uri voZnje pripeljemo v Ar-
les na Roni. Most preko reke je
zrufen, a naprej je treba: nekako
pridemo ¢ez reko, na drugi strani
je spet pripravljen voz za nadalje-
vanje poti. Poéasi jo reZemo naprej
in %e pred no¢jo se ustavimo, %eor
spet ne moremo naprej. Okrox pol-
no¢i nas nastanijo v mestni Soii za
Stiriindvajset ur. 11. avgusta smo se
spet razdelili: vsaka kompanija je
dobila za prostor bivanja podeZelsko
Solo. Se nekaj ur in spet nam uvka-
Zejo: naprej! Pes je bilo takra. Ze
najbolje. Meni se je dogodilo, da
sem bil doloden za spremljevaleca k
dvema francoskima voznikoma, ki
sta vozila naso opremo. Proti descti
uri zveéer jo odrinemo po prazni
cesti proti Arlesu. No¢ je bila tiha,
sligati je bilo le drdranje voza. Vzha-
jajoéi mesec je zalostno osvetljeval
pokrajino, ki je vsa bila v pridako-
vanju novih dogodkov. Cesta se je

194

vila v neskonénost, koraki so posta-
jali teZzki, noge so bile utrujene, a
Naprej! je bilo povelje. V svitu ju-
tra smo dospeli v St. Giles. Kratek
poéitek, zatem na pot in kmalu smo
spet na nekem Sirokem mostu. Od
360 km poti smo jih odbrenkali Ze
dvajset in veliko je se manjkalo.
Konéno smo prispeli na ecilj. Laéni
smo bili, hude laéni in Se naslednji
dan 12. avgusta nam ni pripadlo
ni¢ hrane. Nedelja je bila, jaz pa
sem ves prestradan straZil mestni
most, ki veze vzhod z zahodom, ob-
enem pa je tudi edina dostopna tolks
za prihod v mesto. Tezko je bilo
zaradi prometa, saj je vse drvelo:
avtomobili, vozniki, potniki, in resil
me je letalski alarm. To je bilo -=n-
krat, drugié, tretjic — dan za dnem,
uro za uro. Cez nekaj dni, spet
alarm, prestraseni obrazi civilistov:
zgrabim za pusko in celado. Ko se
glas sirene poveca, zbezim ¢ez most,
kar mi je duSa dala. StraZe na mo-
stu so se odpravljale na odhod, le-
tala je slifati vedno bliZze in mod-
neje, sSe zakri¢dim kolegi Grafenau-
erju iz Stajerske: ,BeZi, teci“...
Ne motijo me civilisti, ne stari ne
mladi, samo bolj pospesim tek: most
je dolg, ¢ez sto metrov ima. Komaj
prite¢em na drugo stran, vidim so-
dem letal, ki se spuscéajo proti iao-
stu. Za njimi prihaja Se jata osmih:
bezi, teci, si pravim sam pri sebi.
Odloc¢itev je tukaj!

Komaj Se trideset metrov in Ze me
pritisk zraka vrie ob tla. LeZim sredi
ceste, Se grmi, vse se podira in rusi.
Zavem se: nataknil sem =i celado,

bezal, beZal, zavedajo¢ se, da ce
zdaj ne, nikoli veé ne bo &lo. S3e

grmi po ulicah in odmeva, srce mi
bije, prah razbitin me dusi, a posre-
¢ilo se mi je uteéi na prosto.
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Konéno sem sam, v miru, se mi
zdi. Potipam se ves, ¢e sem 3e cel
in ziv. KoZa ni poéila, hvala Bogu,
Se nas ne bo konec!, sem pomislil.
V trenutkih se je razbijanje nad me-
stom umirilo, samo dim se je valil
na vseh koncih in krajih.

Pogledat grem, kaj je s sostano-
valei na mostu: na poti je mnogo
Zrtev med civilisti, stan nasih sosta-
novalcev razbit in most je lezal v
Roni. (Pa tako sem ga pazil!) Samo
en vojak je bil mrtev. Tako sem
ugotovil tisti hip. Drugi dan smo
pokopali Stiri Zrtve med vojaki, med
njimi tudi Grafenauerja.

Slig&imo, da so se izkrcali pri St.
Raphaelu. Med edinicami vlada ved-
no veéje ogoréenje. Zaradi prevelike
letalske nevarnosti smo se umaknili
v gozdicek ob robu mesta, kjer smo
ostali tri dni. Cuje se Ze bobnenje
topov. 21. avgusta se Ze umikamo
proti severu. Tihe in obupajoée so
kolone, ko se premikajo v temni no-
¢i, hodijo naslednji dan v zavetju in
se na vecer spet pomaknejo v bojni
spremi naprej. Prestopili smo most
¢ez Rono v blizini mesta Carvaillo-
na. Tu so nam dali povelje uniéiti
vso nepotrebno vojasko opremo. Sa-
mo najbolj nujno smo smeli obdr-
zati. In spet smo nadaljevali no¢na
potovanja. Bili smo Ze zmedeni. Ra-
c¢unati smo zaceli, kdaj se bomo spo-
padli. In res so doloéili dva polka
za odpor. Mene so dodelili éisto novi
edinici, Tezko mi je bilo srce v mi-
slih, kako neki bo &lo. A novo po-
velje nas je spet pognalo na sever.
Planili smo po vozeh in iskali vse
mogode, da bi se le odpeljali. Zrinil
sem se na pol pokvarjen aviomobil
in bil ves sreden, da vsaj hoditi ni
bilo treba. Poéasi smo se ecijazili
sredi goreée noci: od vsepovsod so

svigali plameni v zrak. Cuti je bilo
tezke detonacije. 'roti jutru smo do-
speli v Ste. Cécilie. Noéna pot je
bila dolga 70-—80 km. Meni ravno
dovolj za konéen premislek: ¢ée bom
3¢ kaj dolgo rinil nazaj proti severu,
me bo bolela glava. Zato proé! Po-
iskal sem prijatelja Cirila Grada in
mu povedal svoj nacrt.

A Nemci so bili za svoje stvari
od muh. Ali se ni spomnil prvi ofi-
cir, da se morajo vsi vojaki popi-
sati, vsakdo pri svojem podoficirju!
To seveda v moj naért ni spadalo.
Torej se nisem zapisal nikjer) in
tudi Ciril ne. Paé¢ pa si pripraviva
krepke zaloge hrane, vsaj za nekaj
dni, No¢ se je blizala in Ze sem si
mislil naloZiti na hrbet ves Zivez in
tistih nekaj cunj, ko se pojavi pred
menoj podoficir, moj prejsnji pred-
postavljeni. Ze me je vprasal, v ka-
tero grupo spadam: v 3. grupo 3.
vod 3. ¢éeto, mu odvrnem, a mi ni
verjel, ¢es da 3. grupe sploh ni. Pa
je Se silil vame: kako se piSe moj
gedanji podoficir, Povem mu neko
ime, misled, da ga ne bo poznal —
pa dedea nisem prevaril. Pojdi z
menoj, da poiiteva tega podoficirja.
Postajalo mi je vedno bolj vroda in
samo gledal sem, kako in kje bi se
izmuznil. ReSil me je trusé in b.dizg
piséalke, ki je oznanjal nevarnos:.
Uevrl sem jo, kar je dusa dala. Var-
no sem poiskal Cirila, pograbiia sva
prtljago in odila na pot. Kar skozi
elavna vrata, kakor vsi drugi, in Ze
sva hila na betonski cesti. Se malo
korakov po njej, zatem pa v stran-
pot med bogate vinograde. Polakala
sva trdo temo, se premaknila v sre-
do vinograda -—kakor se nama je
zdelo— in se zadovoljna vsedla na
mehko zemljo k prvi vederji v svo-
hodi.



(Nadaljevanje)

PRIKLJUCITEY PRIMORSKE
JUGOSLAVLII

17. 9. 1943, Z vseh strani Vipav-
ske so se pomikale proti Ajdovscini
radostno pevajote mnoZice z visoko
razvitimi zastavami. Navdusenje, vz-
klikanje, vriskanje. Srecavale in pre-
hitevale pa so izmucene gruce ita-
lijanskih vojakov, ki so v redkih
skupinah pa tudi posamié, tavali
proti Goriei. Bili so raztrgani, utru-
jeni, topi. Na pol radovedno in na
pol zavistno so gledali na zastave
in na vzklikajoce ljustvo, srca pa so
jim brezdvomno krvavela, ko so v
svojem ponizanju zrli veselje tistih,
ki so jim Se pred dnevi oblastno go-

spodovali.
Ajdovski trg je bil prazniéno
ozaljsan. Vrh okraSenega odra je

blestel napis: ,,Zivela svobodna Slo-
venija!* Toéno ob 10. so stopili na
oder ¢lani Narodnoosvobodilnega sve-
ta in nekaj vojaskih predstavnikov.
Desno in levo so se razporedili za-
stopniki obéinskih nadelstev, nam du-
hovnikom pa so odkazali prostor za-
daj, na skrajno levem kotu odra.
Ozrl sem se ¢ez trg. Tik pod odrom
je v soncu valoval cel gozd zastav,
na vsaki je zZarela rdeda zvezda —
pest v oko in krvava solza v globini
nasih dui! Za zastavami je zijal
prazen cetverokot, vsenaokrog - je
mrgolelo ljudstva. Kar so prikora-
kale iz Sturij vojaske formacije, se-
stavljene iz domadinov in povratni-
kov od vojakov tfer iz internacije.
Vojazke edinice so zasedle éetvero-

OB DVAJSETLETNICI

1Z ZAPISKOV ZARESKEGA ZUPNIKA

kot, ostale pa so se razporedile ob
hisah.

Zdajei je spregovoril dr. Joza
Vilfan: ,,Primorski Slovenci! Med
prvo svetovno vojno je nase primoi-
sko ljudstvo zelo trpelo, a leto 1918
mu ni prineslo svobode. Ostalo je v
suzenjstvu pod Italijo. Zakaj? Ker
ni bilo organizirano! I'o razsulu Ju-
goslavije leta 1941, se je osnovala
Osvobodilna fronta, ki je tesno po-
vezala In organizirala vse zdrave
narodne sile. Junaiko se je borila,
ni &tedila z Zrtvami, zato pa danes,
17. setptembra 1943, lahko slovesno
vkljuéujemo Primorsko v Zdruzeno
Slovenijo in v veliko Jugoslavijo. V
tem slovesnem trenutku vam pre-
¢itam proglas Vrhovnega plenuma
Osvobodilne fronte slovenskega na-
roda o prikljucitvi ,Slovenskega Pri-
morja svobodni in zdruzeni Slove-
niji v svobodni in demokratiéni Ju-
goslavijil* Na trgu je zadonel or-
kan navdusenega vzklikanja. Govor-
nik pa je nadaljeval: ,Zdaj, ko ugo-
tavljamo uspeh svojih naporov, obh-
sojamo vse one sovrazne sile, ki so
se stavile po robu Osvobodilni fron
ti: obsojamo Brumata, kralja Petra,
Kemperla, pa tudi nesreéno sredino,
ki bega ljudstvo, da ni Se ¢as za
oboroZeni upor proti z atiravcem!"
Ob teh besedah je uplahnil val nav-
duienja in ob splosnem molku je
trpko bilo na uho zagrizeno ploska-
nje redkih skupinic.

Besedo je povzel France Bevk, ki
je Zivo opisal petindvajsetletni kri-



197

zev pot slovenskih Primorcev: trpeli
so ponizZanja, jece, konfinacije. ,,Ca-
kali smo, da nas bo resila Jugosla-
vija. A bili smo bridko razoéarani:
Jugoslavija sama je necastno pro-
pala. Tedaj pa je narod sam segel
po orozju. A svobodo je mogoce ku-
piti le za ceno krvi. Za ceno lastne
krvi. Nikar se ne slepimo, da bodo
drugi umirali za nas! Mi se hocemo
osvoboditi z lastnimi napori, z last-
nimi Zrtvami in ne bomo ¢akali mi-
lodarov od zelene mize...“

Oglasil se je Se tov. Ahac, za-
stopnik komunistiéne partije, ki je
izjavil, da je komunisti¢na partija
Slovenije  ustanovila  Osvobodilno
fronto in bila vsekdar njena osred-
nja vodilna sila. V teh letih oborc-
Zene vstaje so predvsem komunist'
nosili glavno teZzo dela in placali
najvizjo ceno zrtev. Zato pa v tem
slovesnem trenutku izjavlja in pro-
glasa, da bo tudi v bodoée komu-
nistiéna partija vodila osvobodilno
borbo do dokonéne zmage., Ce se je
ohranilo slovenstve v Italiji in ée
je zdaj Primorska osvobojena za Ju-
goslavijo, je to [|zasluga predvsem
komunistiéne partije.

Na trgu je zavladala grobna ti-
Sina. V dusah se je nekaj lomilo in
drobilo v prah. Bevkove besede so

vsi sprejeli z navduSenjem; da je
Vilfan postavil stolnega kanonika
Mirka Brumata in é&asnikarja Pol-

deta Kemperla na desno in levo ju-
goslovanskemu kralju Petru, bi mu
Se nekam odpustili, ker je bil njegov
ofe slovenski poslanec v Trstu, a
da si je ta vdedelasi tov. Ahae, ki
mu S3e pravega imena niso vedeli,
upal trditi, da so komunisti ohranili
nasemu ljudstvu v Italiji narodni
znaéaj in da pripisuje partiji vse

zasluge za narodno delo,
bilo mogoce pozreti.

tega ni

Te izjave so globoko ranile nas
duhovnike, ki smo v dobi faSizma
skoro edini ostali zvesti ljudstvu in
slovenski besedi. A 3e bolj nas je
zadelo to, da so se voditelji Osvobo-
dilne fronte javno priznali za ko-
muniste, medtem ko so prej na ves
glas trdili, da osvobodilno gibanje
ni Kkomunisti¢no, temved¢ samo na-
rodno. Sobrat na levi je Sepetal:
wSte  slisali? Komunisti so  resili
ljudstvo na Primorskem! Da se Ca-
ven ne prekotali!* In na desni: ,,Pa
smo v Vipavski sovjetski republiki!®
Nekdo od zadaj je predlagal: ,,Zah-
tevajmo besedo! Zivel Kristus Kralj!*

Alez Bebler, ki je opazil nagfe
razburjenje, se nam je priblizal. Re-
kli smo mu, da bi radi spregovorili
o narodnem delu duhovidéine v tem
petindvajsetletju. ,Hipéek pocéakaj-
te!* Vrnil se je v svoj krog in nam
po kratkem posvetu dejal: ,Radi
vam priznavamo, da je duhovidina
zelo zasluzna za narodni obstoj Slo-
vencev na Primorskem. Besedo vam
dajemo le s pogojem, da izrecno ob-
sodite belo gardo in sredinstvo. —
»Ce je tako, ne bomo govorili, kajti
pisano je: ,Praviénega in hudobnega
bo sodil Bog! ‘“ (Prid 3, 17)

Na trgu je =zavalovala pesem.
Oder se je spraznil, éete so odko-
rakale, ljudstvo se je razhajalo. Du-
hovniki smo se zbrali na posvet.
Bili smo Zivo presunjeni. V nas se
je nekaj prelomilo in do najglobjih
korenin nase zavesti nas je pretre-
salo grenko spoznanje: To ni Jugo-
slavija o kateri smo sanjali, to je
komunizem. Nagonsko smo éutili, da
je zgodovinska stvarnost moénejsa
od nas in da bodo dogodki nevzdr-



zno hrumeli preko nas, ki smo le
sibke bilke v derocem hudourniku.
Kaj sedaj? Naj se zapremo v svoje
domove kot uzaljena boZanstva in
prepustimo svoje vernike samim se-
bi? Razum in vest sta nam nareko-
vala: ,/Ne posegajte v politiéno in
vojasko dogajanje! Kot duSni pa-
stirji reSujte dule, vse dusel*

»Ce naj duse resSujemo, je skle-
pal vrhunski, ,jih moramo pred-
vsem po bolnisnicah!* - »In na
frontil* je dostavil sobrat Florjan.
»Ce se strinjate, grem jaz za voj-
nega kurata. Nadskof je narocil, naj
duse resujemo, kjer koli je potreb-
no. Stali smo neustraseno med svo-
jim ljudstvom, ko se je krivilo pod
fasistiéno knuto, naj z njim pademo,
ko v borbi umiral!* Z obéudovanjem
smo mu stisnili roko.

Pri Alpini, kjer so oblasti obe-
dovale, so z veseljem pristali na
duzno pastirstve na fronti. ,,To, prav
to smo si zeleli! je vzklikal Bebler.
Hluratu dajemo na razpolago mo-
torno kolo!“

Na vecer smo se odpeljali v Skvi-
lje. Blagoslov in molitev v cerkvi.
Nato sem v bolnici obiskal vse ran-
jence. Nekaj jih je v zelo resnem
stanju. Nasi primorski fantje so od-
prti in prijazni do duhovnika. Fur-
lani so skore enako zaupljivi, kranj-
ski fantje, gonarski interniranci, pa
me gledajo mrko in nezaupljivo, Da
bi prebil led, sem sedel k postelji
ranjenega medicinea. Ljubljanéan je.
na povratku iz Gonarsa se je pri-
druzil partizanskemu odredu, ranjen
je bil pri napadu na wmirensko leta-
lis¢ce. Ker se je pri pripovedovanju
razzivel, sem ga vprasal, zakaj so
njegovi rojaki tako hladni in zaprti.

»I’0 jeéah in taboriitih smo veliko

“je propaganda le
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slifali o beli gardi, ki jo organizi-
rajo duhovniki.* — ,,Pa ste prepri-
¢ani, da je vse to res? Pomislite
samo, kaj vse so trdili o sv. oéetu!®
Ko sem mu nastel, kolikokrat je pa-
pez pozival za mir, kako je obsodil
Hitlerjev. napad na DPoljsko, kako
koristno je delo papeskega informa-
tivnega urada o vojnih ujetnikih, ki
nam je javil prve vesti o nasih mo-
feh in fantih, ki so bili zajeti od
zaveznikov na ozemlju bivsih itali-
janskih kolonij v Afriki in na Sici-
liji, in Se posebno ko sem mu opisal,
kako je posredovala sv. stolica za
slovenske internirance na otoku Ra-
bu in v ostalih italijanskih konecen-
tracijskih taboriséih, je priznal, da
pogostoma lazna
in kriviéna.

+Ne boste pa zanikali,* mi je
osporaval, ,da je nadikof Margotti
sovrazen Slovencem, in Se poscbej
osvobodilnemu gibanju!*

»Sodite sami! Nadikof Margotti
je v zadnjih mesecih veckratno na-
stopil pri najvisjih cerkvenih in dr-
zavnih oblasteh v brambo slovenskih
fantov, ki so jih potisnili v special-
ne bataljone in se bolj v zascito de-
klet in Zena, ki so jih nedavno za-
prli. S svojim odloénim nastopom je
dosegel, da so prenehala mucenja
pri zaslifevanjih. Pa Se besedo o
njegovih prizadevanjih za vas inter-
nirance.

Osecbno  je nastopil pri Mussoli-
niju in pri vatikanskem drizavnem
tajniku kard. Maglioniju in izposlo-
val, da je apostolski nuncij Borgon-
cini Duca obiskal taborisca, kjer so
hirali in umirali Slovenci. Razdelil
jim je izdatno denarno pomoé in jim
izprosil boljio prehrano in znosnejse
zdravstvene razmere. Da bi imeli in-
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terniranci vsaj nekoga, ki bi jih
moralno dvigal in ki bi se zanje
stalno zavzemal, je nadskof Margoti
po zelo tezki borbi dosegel, da so
bili nastanjeni v taboriséih sloven-
ski, ali vsaj slovensko govoredi kap-
lani. Zlatko PPucchio na Rabu, P.
Coceani v Padovi, Joiko Kusman v
Trevisu, p. Ivan Jauh v Zdraviéini.
Ponovno je zahteval pri oblasteh,
naj se izroc¢ijo otrocici, ki so v toli-
kem &tevilu pomirali po taboriiéih,
v oskrbo slovenskim druzinam v &ko-
fiji. Samo v Kobaridu so bili voljni
sprejeti do sto otrok. Da bi inter-
nirancem zagotovili trajen dotok po-
moéi v oblekah, prehrani in denarju,
je sprozil diroko zasnovano podpor-
no akeijo in v ta namen je pisal
gkofom v Trst, v Padovo in v Tre-
vigso; osebno je posredoval pri vo-
jackem ordinaviju skofu Bartoloma-
siju, pri apostolskem nunciju v Ri-
mu in pri samem vatikanskem dr-
Zavnem tajnistvu.

HPa tudi vi Goridani,” je vzklik-
nil ranjenee, ,ste nam posiljali v
Gonars cele kamione paketov in ve-
liko denarja. Resili ste sStevilna ziv-
ljenja — , Morda veste, kdo je vo-
dil to dobrodelno akeijo? Kdo je nas
duhovnike neprestano podZigal, naj
organiziramo zbiranje pomodi?® —
»Kdo je ta plemeniti c¢lovek?* —
»Msgr. Mirko Brumat! 'Tisti, ki so
ga tako razvpili, da je belogardist!*
Ranjenee me je osuplo pogledal in
nato zaprl oé¢i. Usta pa so mu Se-
petala: ,,Vojni ¢as! Cas hudobije in
lazi. Tudi dobri so plen nasilja in
klevet!*

Stopil sem k bliZnjemu ranjencu.
V dusi pa mi je pelo v svetlem spo-
znanju, da samo ljubezen odrefuje,
da bo treba neskonéne ljubezni, po-

trpezljivosti in dobrote, ¢e naj iz-
trgamo iz toliko dus bodice sovras-
tva proti duhovnikom, veri, Bogu...

V BOJ ZA OSVOBODITEYV GORICE

21, 9. 1943. Z goriske fronte do-
hajajo vesti o besnih borbah. Nase
ljudstvo, tako hlepece po svobodi,
se je te dni s plamene¢im navduse-
njem oprijelo osvobodilnega gibanja,
Hudo ga moti le to, da je za giba-
njem komunizem. [Praveata eksplo-
zija narodnega zanosa je v sleherni-
ku prebudila junaka, ki si hode iz-
bojevati svoboden narodni in soecialni
razvoj. Primorska pa se ne more
kulturno in narodno razvijati brez
svojega naravnega srediSéa, brez
Gorice. Kri in zivljenje za Gorico!
Osvojimo si Gorico, resimo Gorico!
Taksen je krik slehernega srea, tak-
Sno je povelje sleherne zavesti, Za-
to so slovenski Primorei planili kot
en sam moZ v splosno vstajo, zato
so nadi fantje in moZje odkorakali
v boj z nepopisnim veseljem, sredi
ukanja in petja, pripravljeni tudi na
smrt. Zivljenje damo, Gorice pa ne!

»Odhajate,” take mi je krvavelo
sree, yodhajate na krvavo svatbo,
Kri in Zivljenje za Gorico, vzklikate,
Oborozeni pa ste bolj z navduSe-
njem kot z orozjem. Boji pa se bi-
jejo z jeklom in kroglami, ne pa s

¢ustvi! Vafe na hitro sestavljene,
neizvezbane in  zasilno oboroZene
enote ne bodo zaustavile nemskih

motoriziranih sil. Nemski tanki bo-
do strli v prah vas in preplavili vso
dezelo z krvjo in solzami. ..

Pravkar je vse vznemivila vest,
da so premaknili bolnisnico iz Vr-
tovina v Lokavee. ,,Ce Nemei pro-
drejo,”* je pravil sel, ,spravimo ra-
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nnjunu(.e na Predmejo in na Angelsko morefa tesnoba in muéi nas neznan-
(.orn!.“ ‘ ski nemir, kot bi stali pred grozno

Ljudje so skrajno nemirni, na- nevihto. Tudi sam se ne morem ob-
peti, kot da bi priéakovali nekaj vladati. Nujno moram nekam iti in
groznega, nepovedljivo bolestnega, se z nekom razgovoriti! S kom? Z
usodnega, ki se mora od ure do ure budanjskim, s Sturskim, s kriéki.m ’
zrusiti na Vipavsko dolino in priza- 7 velikozabeljskim! : :
deti gorje brez konca. Vse nas dusi . (Bo se)

+ ALOJZI1J KLEMENCIC

Spet se je odprl grob na tujem. Upanje,
bo fe kdai mogoie videti domovino v svobodi,
je odslo. Upanje, ki je drZalo pokojnega Aloj-
zija Klemenci¢a vse dni, sleherno uro.

Odsel je k Stvarniku po placilo. Koncan
je zemeljski boj, koncano trplienje. Zdaj v
druzbi dveh sinov —— Dufana, ki je padel kot
domobranee v Vipavi in Zorana, ki je bil ubit
pri Gorici, bdi nad Slovenijo in nje otroci.
Zdaj jim je Ze povedal, kako je hilo, odkar
sta ona dva odila. Zdaj je pri svojih fantih.

Pokojni Alojzij Klemenci¢ je bil rojen v
Solkanu. Posvetil se je uciteljskem stanu in v
njem vzdrZzal do konca dni. Noben vihar ga ni zanesel. Bil je
utitelj, kakrine si je svoje Case zamislial veliki Slomgek: ucitelj z
narodom, ne v sluzbi te ali one priganjaike skupine, ki ni nikdar bila
2 narodom. Tako je kot uitelj izpolnil svoj dolg napram narodu: delal
je zanj tiho in vneto, garal in se muéil. In ko ni mogel biti ved uéitelj
gredi tuje okupacije, je stopil v vrste domobranstva na Primorskem,
ker je vedel, da bo tam najved lahko storil za narod. Tega je res iz

vsega srea ljubil.

Bil je orjak po postavi in trd v izrazu, a imel je mehko srce, da
nisi mogel verjeti, dokler ga sam ni pokazal. Redki so bili, s katerimi
jv bil res topel, ker je bil ves zaverovan samo V delo in spet delo.

Pokojni zapudta sina Bogdana, kapucina, sedaj v Franciji, v Ar-
gentini pa héerki Saso por. &turm in Sonjo por. Logar, katerim vsem
izrekamo najgloblje soZalje ob izgubi ofeta in tasta.

Naj poéiva v miru!



V INVALIDSKI FOND so darovali (pesov):
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DruZina Sturm, Ramos Mejia, v spomin umrlega Alojzija
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Staresinstvo DSPEB Buenos Airves sporofa, da bo 6. septembra v
Clevelandu izredni obéni zbor Zveze, za katerega so bili Ze imenovani
poobladdenci; obéni zbor sklicujejo predsedniki organizacij v Torontu,
Clevelandu in Buenos Airesu.

VSEBINA: V spomin ustanovitelju Vestnika — Mrtvim v spomin, Zivim v
opomin (Andrej Bajuk) — General Rupnik v angleski in slovenski
perspektivi (Dr. Maks Loh) — Slovenska Zena v revoluciji (Vera
dr. Debeljakova) - Prvo poroéilo o izroéitvi Slovenske narodne
vojske — Spomini ,nemskega’ mobiliziranca (Nace Grohar) —
Ob dvajsetletnici (Iz zapiskov zabreskega zupnika) — 1 Alojzij
Klemendié



Propiedad Intelectual §
No. 817.736 %
Ramon Falcon 1158, Bs. As.

TARIFA REDUCIDA
Concesion No. 6830

Correo
Argentino
Sue. 7

Vestnik: es el Informativo de los Excombatientes anticomunistas
eslovenos; is the voice of Slovenian anticomunist veterans,




